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Accounts, so far as applicate to the company
Approved by the board of directors 20 03 2013 and
Signed on their behalf by 20.03 2013

Company No.: 5233874

Company Name MaProCo Ltd.

Registered Office. The Preasec Bilding , Gidervale Road
vwakeneld, West Yorkshire WF1 G P~

Balance Sheet as at 31122012

BALANCE SHEET FORM B

ASSETS

A FIXED ASSETS

Euro
Current Year

Euro
Previous Year

| Intangible assets 1 041,00 1,00
Il Tangible assets 16 477,00 23 744,00
HI Investments 7 064,46 11 257,36
24 582 46 35 002,36
B CURRENT ASSETS
| Stocks 0,00 0,00
Il Trade Debitors 19 450,88 19 009,10
Il Other current assets 379023 3021,90
IV Cash at bank & in hand 107 835,68 63 136,80
V Prepayment 2 920,96 1 571,30
133 997,75 86 739,10
TOTAL ASSETS 158.580,21 121.741,46

Approved by the board of directors on "29 0] Lol and

=
Signed on their behalf by ){‘ 1 e A -~ (Director)

ANA AR A ACPING




Accounts, so far as applicate to the company
Approved by the hoard of directors 20.03.2013 and
Signed on their behalf by 20 03 2013

Company No 5233874

Company Name: MaProCo Ltd

Registered Office. The P casec 2xald (oS Cadolerval e"?_oqd ,
Wakefield, West Yorkshire WF1

Balance Sheet as at 3112 2012

LIABILITIES

A CAPITAL AND RESERVES

Euro

Current Year

Euro
Previous Year

| Called up share capital 0,00 0,00
il Profit for the year 30 166,77 30 725,086
lll Revenue Reserves 70 539,83 39 814,77
V Equity Total 100 706,60 70 539,83
B PROVISION FOR LIABILITIES AND CHARGES
VI Corporation tax provision 15 869,00 8 836,00
VIl Trade Tax provisions 13 006,88 5972,48
VIl Accrual Year end results 2 800,00 2 800,00
IX Untaxed special reserve 0,00 0,00
X  Other provisions 9 861,00 6 645,05
41 536,88 24 253,53
C TRADE CREDITORS 2706,85 1 995,77
D TAXLIABILITIES 1147,70 784,29
E OTHER SHCRT TERM LIABILITIES 12 482,18 24 168,04
TOTAL EQUITY AND BORROWED CAPITAL 158.580,21 121 741,46

Director's Statement
a) For the year ending 31 12 2012 the company was entiteled to exemption from audil section 477
of the Companies Act 2006 relating to small companies
b) The members have not required the company to optain an audit in accordance for the year in
question in accordance with section 476
c) The directors acknowledges ther responsibility for
- complying with the requirements of the Act with respect to accounting records and preparation
of accounts
- preparing accounts which give a true and fair view of the state of affairs of the company as the end
of the financial year and of its profit and loss for the year, and which otherwise comply with
the requirements of this Act relating to accounts, so far as applicable to the company

These accounts have been prepared In accouurance with the provision applicable to companies
subject to the small companies’ regime

Approved by the board of directars on :2 203 o B! and

(Director)

A'\’W\‘ MALide APPIND

Signed on their behalf by




PROFIT AND LOSS ACCOUNT
01. Jan. - 31. Dec 2012

Profit & Loss Statement 2012

MaProCo Ltd.

Currency EUR %

1 Turnover 156 345,62

2 Increase in fimshed goods 0,00

3 exchange rates decrease 0,00

Total Turnover 156 345,62 100%
4 Cost of raw materials 0,00 0%
5 Staff costs -58 818,20 38%
6 Social Secunity -5 676,36 4%
7 Amortisation -7 594,23 5%
8 Other operating charges -38 47417 25%
9 Other interest recevables 102,50 0%
10 Other interest payable -364,39 0%
11 Income taxes -14 953,00 10%
12 extraordinary charges -401,00 0%
Operating Profit 30 166,77 19%
PROFIT OF THE YEAR 30 166,77 19%

Director's Statement
a) For the year endein 31 12 2012 the company was entiteled to exemption from audit section 477
of the Companies Act 2006 relating to small companies
b) The members have not required the company to optain an audit of 1st accounts for the year in
question in accordance with section 476
c) The directors acknowledges their responsibility for
-complying with the requirements of the Act with respect to accounting records and preperation
of accounts
- preparing accounts which give a true and fair view of the state of affarrs of the company as at the
end of the financial year and of its profit and loss for the year, and which otherwies comply with
the requirements of this Act retating to accounts, so far as applicable to the company

These accounts have been prepared in accordance with the provisions applicable to companies
subject to the small companies’ regime

Approved by the board of d:rec[;rs on ’Ze - 08 el and

M __i\ — & —"" (Drector)
' AR MR AERND

Signed on their behalf by




This manuscript is a translation of the attached German onginal and is not binding It does not apply to foreign mandates

General Contractual Conditions for German Tax Advisers

(Steuerberater, Steuerbevoliméchtigte) and Tax Advising Companies

asof Apnl 2012

The following "General Contractual Conditions” apply to contracts between tax advisers and tax advising companies (hereinafter called "tax adwiser”) and their chlents,
unless otherwlse expressly provided in writing or compulsoriy required by law

1, Seope and Execution of the Contract

{1) The contract with the tax adwiser determines the scope of his services The contract 1s carned out according to the principles of rormal practice of the prafessron
in accordance with the relevant professional legal standards and obligations (StBerG — Act Regulating the Profession of Tax Advisers, BOStB - Professional Code
of Conduct for Tax Advisers)

(2) The tax adviser needs to recewe the complete ange of documents and all clarifications The verification of the documents and figures submitted with regard to
accuracy, completeness and conformity with the relevant regulations, in particular of the bookkeeping and balance sheet, requires a spectfic wrrtten agreement
to be part of the contract The tax adviser will take the facts he receved from the client, and in particular all transmitted figures, as a correct basis for hus work
Should he becarne aware of any evident inaccuracies he 1s obliged to report them

(3) The contract does not represent a power of attorney for representation at government offices, courts and other places This would require a special mandate If
the absence of the client prevents hurn and the tax adviser from reaching agreement on whether to file an appeal, the tax adwiser is entitied and obhged, if 1n
doubt, to take action before expiry of the deadline

2 Obligation of Secrecy

(1) As stipulated by law the tax adwviser 15 obliged to maintain secrecy regarding all data brought to his knowledge duning the carrying out of the contract, except
when he Is refeased from this obligation by the ctient in writing The obligation of secrecy continues after termimation of the cantract The staff of the tax advis-
er are ikewise bound to secrecy

(2) Should disclosure be necessary to protect the legtimate interests of the tax adviser, the obligation of secrecy daes not apply If the conditions of his professional
Irabulity Insurance require infarmation and co-operation from the tax adviser he is also released from the obligation of secrecy

(3) Thelegal nght to refuse to give information or to testify according to § 102 tax code (AO), § 53 code of ciminal procedure (5tPO), § 383 judicial code [ZPO) remains
unaffected

(4) The tax adviser is entrtled to enter into his computer system the persanal data of the client and his employees relating to the contract and to process them in a
computenzed file or to transfer them to a computer service center for further processing

{5} The tax adwiser may hand over to a third party reports, expert opinions and other written opinions on the results of his actvities oniy with the consent of the
chent In addtion there is no obligation of secrecy i the event that a certification audit 1s necessary in the premises of the tax adviser, provided the persons in-
volved were already advised on their obligation of secrecy The cliet agrees to allow the certifying person/auditor access to his file created and worked on by the
tax adviser

{6) When forwarding of transmitting papers, documents, work results, etc 1n printed or efectronic form the tax sdviser has to observe the obligation of secrecy For
his part ihe chient guarantees that he as the addressee takes all precautionary measures that the papers or data forwarded to him do not reach others than the
competent persons This refers in particular to the dispatch of documents by fax or emasl To protect the delivered documents and data the appropriate technical
and organisational measures have to be taken If special precautions are required exceeding the normal standard, an appropniate written agreement has to be
concluded with regard to additional precautionary measures, especially whether the electronic exchange of documents will require encoding

3 Co-operation with Third Parties

{1) To carry out the contract, the tax adviser 1s entitled to consult with co-operators, specialist third parties and data processing companies When using the services
of specialist third partres and data processing companies the tax adviser shail ensure that these commit themselves to the obligation to secrecy according to no
2 paragraph 1

{2) in the event of their appointment, the tax adviser may allow general representatives (§ 69 StBerG) as well as practice trustees (§ 71 StBerG) access to the file as
defined by § 66 paragraph 2 StBerG

(3} Yo meet the requirements of the Federal data protection Jawthe tax adviser may appoint a data pretection official If heis not yet obliged to secrecy according to
no 2 paragraph (1) the tax adviser must ensure that he does so in relation to the data he has access to inthe course of is dutres

4 Remedy of defects

(1] The client may ask for remedy of possible defects Opportunity for amendment is to be given to the taxadviser Provided the mandate s defined as a contract for
seraices according to §§ 611, 675 civil code (BGB), the cllent 15 entrtled to refuse the amendment by the tax adwviser, if the chent terminates the mandate and the
defect is ascertained by another tax adviser after vaiid termination of the mandate, only

(2} If the tax adviser does not remedy the defects identified within an appropriate period or +f he refuses to remedy them, the citent can, at the tax adwisers expense,
appoint another tax adviser to remedy thern or, at his discretion, ask for a reduction of his fee or cancellation of the contract

(3) Obvious errors {e g. spelling, anthmetical errors) may be remedied at any time by the tax adwiser, Including via third parties Rectrfication of other defects via third
parties Is subject to the consent of the client The consent of the client 15 not required when the legitimate interests of the tax adviser take precedence over the
interests of the chient

S Uability

(1) The tax adviser is responsible for his own faults as well as for those of hus empiayees

{2) The claim of the clrent agapast the tax gdviser for compensation for negligently caused damage shall be [imited to A.O00 A0 €
{1n words Ma(?)ar) €}

{3} An exception to this rule in individual cases, in particular if the hability amount 15 to be mited to a sum below the amount indicated in paragraph 2, would re-
quire written agreement, which 15 to be provided separately and given to the client together with these general contractual condtions,

(4) Unless a claim for damage by the client 15 not subject toa shorter mitation period by law it becomes statute-barred a} after three years from the time the ctaim
argse, and the client became aware of the arcumstances supporting the claim and of the identity of the hable party, or would have obtained such knowledge,
had he not acted with gross negligence, b) after five years from the time the clalm arose, without taking the knowtedge into account or the ignorance of gross
negligence and c) after ten years from the commission of the action, the breach of duty, or any other event triggering the damage, without taking into consider-
ation its origin and the knowledge or the ignorance ansing from gross negligence The shortest period applies

{5) The rules indicated n paragraphs 1 to 4 apply also to persons other than the ciient, if, by way of exception, in individual case contractua) or non-contractual refa-
trons have been set up, too, between the tax adviser and these persons

{6) The himitation of liability does not extend to claims injuring life, body or heatth

1) Use amount please if necessary (To be able to apply this rule the labilty amount of tax advisers agreed by contract has to be at least 1 million per damage, otherwise
paragraph 2 has to be deletedr{
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6 Duties of the chent, failure to co-operate

{1) The client ts obliged to co operate as far as 1s necessary for the orderly completion of the contract In particular, in order to give to the tax adviser an appropriate
peniod of time, he has to hand over to him on time and unsoliated a complete set of all documents riecessary for the execubion of the contract This also applies
to information concerning ali matters and circumstances relevant to the execution of the contract The client 1s obfiged to record all oral and written information
from the tax adviser and to consuit him in doubtful cases

(2) The chent has to refrain from everything that might interfere with the independence of the tax adviser or his emplayees

(3) The chent undertakes to pass on the results of the tax adwiser’s work only with his wiitten consent, unless it Is not already agreed in the contract, that the results
can be passed on to named third parties

(4) I the tax adwiser installs data processing programs in the client s office, the client will be obliged to fulfil the requirements of the tax adviser with regard toin-
staitation and use of the programs The client 1s further obliged and entitfed to copy the programs subject to the imits prescnbed by the tax adwiser The client
shall refrain from distnbuting the programs The tax adwiser remains the owner of the user rights Tne chient shall also refrain from interfering with anything
which opposes the exercise of the tax adviser's user nghts with regard to the programs

(5) If the client fails to co-operate, as determined in no & (1} to (4) or elsewhere, or in default of atceptance regarding the performance of the tax adwiser, the tax ad
viser shall be authorized to determine an appropnate term, dectaring that he will not continue the contract after expiry of the term If the time expires without
a successful outcome, the tax adviser shall be entrtled to cancel the contract without notice (cf no 8 paragraph 3) This shall not affect the tax adviser ‘s nght to
reimbursement of his additienal expenditure as well as of the damage Incurred by default or by a failure of the chent to co-operate, irrespective of whether the
tax adviser avatls himself of the nght to give notice of termination

7 Calculation of remuneration, payments in advance

{1) The remuneration {fees and reimbursement of expenses) of the iax adviser for his professional services, according to § 33 StBerG, 1s calculated according to the
scale of fees for tax advisers and tax advising companies, unless a higher remuneration had been agreed according to § 4 513GebV

{2} Professional services not covered by the scale of fees (eg § 57 paragraph 3 ne 2 and 3 StBerG} are subject to remuneration by agreement, alternatively to the
legally foreseen remuneration for this service, otherwise to the usual remuneration (§ 612 paragraph 2 and § 632 paragraph 2 of the German Cavil Code —BCB}

{3) Only undisputed or non-appealable valldly determined claires may be deducted from the reimbursement due to the tax adviser

{4) The tax adwiser s entitied to ask for payment on account to cover fees and expenses already accrued or expected If the chient does not pay the advance claimed,
the tax adwser shall he entrtled, subject to prior announcernent, to stop his services for the client until he recefves the advance If the cessation of service 1s ex-
pected to disadvantage the dlent, the tax adviser 15 obliged to inform him in goad time about the intentton to stop his services

8 Termination of the contract

(1) The termination of the cantract 1s subject to the performance of the agreed services, to the expiry of the agreed term or to notice of termination The contract
does not expire in case of death, occurrente of legal incapacity of the client, or, in the case of acompany, of its dissolution

(2) The contract shall be subject to an extraordinary termination by each of the contracting parties, according to § 627 of the German Civil Code (BGB}, provided that
the agreement constitutes a contract of services according to §§ 611, 675 of the Cerman Civil Code (BGB), the notice of termination is required tn wnting Anex-
ception to this reguiation in individual cases would require a written agreement, which is to be provided separately and given to the cilent

(3) If notice of termination of the contract 15 given by the tax adviser, he wili be obliged to perform in every case those services which remain outstanding and which
e appropnate and cannot be detayed without incurring loss for the chient (e g apphication for extension of trme limit in the event of animminent deadline) The
tax adwviser s also lable for these acts, according tono 5

(4) The tax adviser 15 obliged to return to the chient everything he has received for the execution of *he contract Further, the tax adviser 15 chiiged to give the chient
any information requized, when requested about the current state of affairs and ta comply with his duty to give an account of his services

(S) Upon termination of the contract the chent must return to the tax adviser without delay the data processing programs used in hus office for the execubion of the
contract, including any copies, and/or other related documentation, or to delete them from the hard disc

(6) Upon termination of the mandate the documents must be collected from the tax adwiser

9 Claim for remuneration upon early termination of the contract
tn the event of termination of the contract befare complete executron, the remuneration of the tax adivser shall be subject to the statutory regulations Any excep-
tlon to this regulation in indwidual case requires written agreement, whech 15 to be provided separately and given to the client

10 Storage, surrender and nght of retention of work results and documents

{1) The tax adviser must store the file for a period of ten years after termination of the contract However, this obhigation wilt lapse before the end of this peniod, if
the tax adwiser has asked the client in writing to take back the file and f the client failed to comply with this request within 6 months after notification

{2) The file inctudes — according to this regulation - all the documents the tax adviser recewed from the client or on his behalf to fulfil his professional obhigation
However, this does not relate to the correspondence between the tax adviser and fis client or to those documents the tax adwser already received inthe onginal
or in duplcate, or {o those working papers created for internal use

{3) Upon the request of the client, at the latest after termination of the contract, the tax adwiser shall return the file to the client within an appropniate pencd The
tax adviser Is entitled to create and to retain duplicates or copies of the documents he returns to the chent

{4) The tax adwiser is entitled ta refuse to return his work results and files before complete settlement of tis fees and expenses This does not apply msofar as reten-
tion would contravene the prinaiples of good fatth 1n particular when the amount due is an {nsigmificant proportion of the whole The client is entrtfed to retain
an appropriate part of the remuneration until any defects reported by him 1n good time have been remedied

11 Applcable law and place of performance
{1) Only German law shall be applicable with regard to the contract, its execution and the claims anising therefrom
(2) i the client 15 not a businessman as defined by the German Commercial Code, the place of performance shall be his place of residence atherwtse the seat of the
tax adviser
12 Valldity in case of partial Invalidity, modifications and amendments
(1) If individuat regulations of these contractural conditions are or become invalid this shall not affect the valid ty of the othet regulations The invalid regulation shalt
be replaced by a valid one, which comes as close as possible to the intended aim
(2} Modifications and amendments to these contractual condrtions shall be in writing
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Allgemeine Auftragsbedingungen
fiir Steuerberater, Steuerbevollméchtigte und Steuerberatungsgesellschaften

Stand Apnl 2012
Dre folgenden  Allgemeinen Auftragsbedingungen” gelten fur Vertrage zwischen Steuerberatern, Steverbevolimachtigten und Steuerberatungsgeselischaften im Fol-
genden ,Steuerberater” genannt] und thren Auftraggebern, sowert rucht etwas anderes ausdruckhich schuiftiich vereinbart eder gesetziich zwingend vorgeschreben ist

1 Umfang und Ausfilhrung des Auftrags

{2} Fiir den Umfang der vom Steverberater zu erbnngenden Leistungen ist der erteiite Aufirag maBgebend Der Auftrag wird nach den Grundsitzen ordnungs-
gemaBer Berufsausubung unter Beachtung der emschligigen berufsrechtiichen Normen und der Berufspflichten {StBerG, BOStB) ausgeftthrt

{2} Bem Steverberater sind die bendhigten Unterlagen und Aufklérungen vollstandig zu geben Die Prifung der Richtighen, Volistindigkert und Ordnungsmiakigke:t
der ubergebenen Unterlagen und Zahlen, insbesondere der Buchfishrung und Bilanz, gehort nur zum Auftrag, wenn dies schnftlich vereinbart i1st Der Steuerbe-
rater wird die vom Aufiraggeber genannten Tatsachen, ishesondere Zahlenangaben, ats nchtig zu Grunde legen Soweit er offensichtliche Unnchtigkesten fest-
stellt, 1st er verpfhchtet, darauf hinzuweisen

(3) Der Auftrag stellt keine Vollmacht firr die Vertretung vor Behdrden, Gerichten und sonstigen Stellen dar Sie 1st gesondert zu erteslen Ist wegen der Abwesenheit
des Auftragpebers eine Abstimmung mit diesem {ber die Einlegung von Rechisbehelfen oder Rechtsmitteln nicht moglich, ist der Steverberater im Zweifel zu
fristwahrenden Handlungen berechtigt und verpflichtet

Verschwiegenheitspflicht

(1) Der Steuerberater ist nach MaBgabe der Gesetze verpfiichtet, Tber alle Tatsachen, die thm im Zusammenhang mut der Ausfuhrung des Auftrags zur Kenntrus ge-
langen, Stillschweigen 2u bewzhren, es set denn, dass der Auftraggeber thn schriftlich von dieser verpflichtung entbindet Die Verschwiegenhertspficht besteht
auch nach Beendigung des Vertragsverhditrusses fort Die Verschwiegenhertspflicht besteht im gleichen Umfang auch fir die Mitarberter des Steuerberaters

{2) e Verschwiegenhentspflicht besteht nicht, sowert die Offenlegung zur Wahrung berechtigter interessen des Steuerberaters erforderlich ist Der Steuerberater
15t auch insaweit von der Verschwiegenherspfiicht entbunden, als er nach den Versicherungsbedingungen seiner Berufshaftpflichtversicherung zur information
und Mitwirkung verpflichtet ist

{3) Gesetzhiche Auskunfts- und Aussageverweigerungsrechte nach § 102 A, § 53 5tPO, § 383 ZPO bleiben unberuhrt

(4} Der Steuerberater ist berechtigt, personenbezogene Daten des Auftraggebers und dessen Mrtarbertern im Rahmen derertedten Auftrige maschinell zu erheben und
in einer automatisierten Datei zu verarbeiten oder einem Dienstleistungsrechenzentrum 2ur werteren Auftragsdatenverarbertung zu bertragen

{5) Der Steuerberater darf Berichte, Gutachten und sonstige schriftliche AuBerungen Uber die Ergebnisse seiner Tatigket Dertten nur mit Enwilligung des Auftrag-
gebers aushandigen Dariiber hinaus besteht keine Verschwiegenheitspflicht, sowert dies zur Durchfuhrung eines Zertifizierungsaudits in der Kanzie: des Steu-
erberaters erforderheh ist und die insowert tatigen Personen shierserts uber ihre Verschwiegenheitspflicht beiehrt worden sind Der Auftraggeber erklart sich da-
mit emnverstanden, dass durch den Zertifizierer/Auditor Einsicht :n seine — vom Steuerberater abgelegte und gefuhrte -~ Handakte genommen wird

{6) Der Steuerberater hat bewn Versand bzw der Ubermitthung von Unterlagen, Dokumenten, Arbeitsergebmissen etc auf Papier oder in elektronischer Form die Ver-
schwiegenhertsverpflichtung zu beachten Der Auftraggeber stellt seinerserts sicher, dass er als Empfanger ebenfalls alie SicherungsmaBnahmen beachtet, dass
die thm zugeleiteten Papiere oder Dateren nur den hierfur zustandigen Stellen zugehen Dies gilt insbesondere auch fur den Fax- und £ Mayd-Verkehr Zum Schutz
der uberiassenen Dokumente und Dateien sind die entsprechenden technischen und organisatonischen MaBnahmen zu treffen Saliten besondere uber das nor-
male MaB hinausgehende Vorkehrungen getroffen werden milssen, 5o 15t eine entsprechende schrifthche Vereinbarung uber die Beachtung zusatzlicher sicher-
heitsrelevanter Mmanahmen zu treffen, imsbesondere ob tm E-Masl-Verkehr eine Verschlusselung vorgenommen werden muss

3 Mitwirkung Dritter

{1) Der Steuerberater i1st berechtigt, zur Ausflihrung des Auftrags Mitarberter, fachkundige Dritte suwie datenverarbertende Unternehmen heranzuziehen Ber der
Heranziehung von fachkundigen Dritten und datenverarbertenden Unternehmen hat der Steuerberater dafur zu sorgen, dass diese sich zur Verschwiegenhert
entsprechend Nr 2 Abs 1 verpflichten

(2) Der Steuerberater 15t berechtigt, aligemeinen Vertretern (§ 69 5tBerG) sowie Praxistreuhandern (§ 71 StBerG) im Falle thser Bestellung Einsichtnahme in die Hand-
akten15Sd § 66 Abs 2 StBer( zu verschaffen

{3) Der Steuerberater 1st berechtigt, in Erfullung seiner Pflichten nach dem Bundesdatenschutzgesetz, einen Beauftragten fur den Datenschutz zu bestellen Sofern
der Beauftragte fur den Datenschutz nicht bereits nach Nr 2Abs 15 3derVerschwiegenhentspflicht unterhiegt, hat der Steuerberater dafur Sorge zu tragen, dass
der Beauftragte fur den Datenschutz sich mit Aufrahme seiner Tatigkeit auf das Datengeheimnis verpflichtet

4 Mangelbeseitigung

(1) Der Aufiraggeber hat Anspruch auf Besertigung etwaiger Mangel Dem Steuerberater ist Gelegenhert zur Nachbesserung zu geben Der Auftraggeber hat das Rechit
—wenn und sowert es sich bei dem Mandat um emnen Dienstvertrag im Sinne der §§ 611, 675 BGB handelt - die Nachbesserung durch den Steuerberater abzuleh-
nen, wenn das Mandat durch den Auftraggeber beendet und der Mangel erst nach wirksamer Beendigung des Mandats durch einen anderen Steuerberater fest-
gesteit wird

{2) Beseitigt der Steuerberater die geltend gemachten Mangel nicht innerhalb einer angemessenen Frist oder lehnt er die Mangelbeseitigung ab, so kann der Auf-
traggeber auf Kosten des Steuerberaters die Mangel durch eimen anderen $teuerberater beseitigen lassen bzw nach seiner Wah! Herabsetzung der Vergitung
oder Ruckgangigmachung des Vertrags verlangen

{3) Offenbare Unnichtigkerten {z 8 Schreibfehler, Rechenfehler) konnen vom Steuerberater jedenzest auch Dntten gegentber benchtigt werden Sonstige Mangel
darf der Steuerberater Dritten gegenuber mit Einwilligung des Aufiraggebers benchtigen Die Einwilligung ist nicht erforderlich, wenn berechtigte Interessen des
Steuerberaters den Interessen des Auftraggebers vorgehen

5 Haftung

{1} Der Steuerberater haftet fur esgenes sowie fir das Verschulden semer Erfillungsgetsifen

(2) Der Anspruch des Auftraggebers gegen den Steuerberater auf Ersatz eines nach Abs 1 fahrlZssig verursachten Schadens wird auf__’.{m €
(in Worten Erishtivdlbon_ €) begrentt

(3} Sowest tm Einzelfall hiervon abgewichen, insbesondere die Haftung auf einen geringeren als den in Abs 2 genannten Betrag begrenzt werden soll, bedarf es er-
ner schriftiichen Verernbarung, die gesondert zu erstellen st und dem Auftraggeber zusammen mut diesen Aligemeinen Auftragsbedingungen bei Vertragsab-
schluss ausgehandigt werden soll

(4) Soweit ein Schadenersatzanspruch des Auftraggebers kraft Gesetzes nicht einer kurzeren Verghrungsfrist unterlegt, veaahrt er a) i dret Jahren von dem Zeit-
punkt an, in dem der Anspruch entstanden ist, und der Auftraggeber von den den Anspruch begrundenden Umstanden und der Person des Schuldners Kenntnis
erlangt oder ohne grobe Fahrldssigkett eriangen musste, b) ohne Rucksicht auf die Kenntmis oder grob fahriassige Unkenntmis in funf Jahren von seiner Entste-
hung an und ¢} ohne Rucksicht auf seine Entstehung und die Kenntris oder grob fahrlassige Unkenntrus in zehn lahren von der Begehung der Handlung, der
pflichtverletzung oder dem sonstigen den Schaden auslasenden Ereignis an MaRgeblich ist die fruher endende Fist

{5} Die in den Absatzen 1 bis 4 getroffenen Regelungen gelten auch gegenuber anderen Perscnen als dem Auftraggeber, sowert ausnahmsweise im Einzelfall ver-
tragliche oder auBervertragliche Beziehungen auch zwischen dem Steuerberater und diesen Personen begrundet worden sind

(6) von den Haftungsbegrenzungen ausgenornmen sind Haftungsanspruche fur Schaden aus der Verletzung des tebens, des Korpers oder der Gesundheit

~

1) Bitte ppf Betrag einsetzen {Um von dieser Regelung Gebrauch rmachen zu koninen, muss bel Steuerberatern die vertragliche Versicherungssumme wernigstens 1 Metlion € fir den
einzelnen Schadensfall betragen, anderenfalls 1st der Abs 2 zu streichen)
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6 Pfichten des Auftraggebers, Unterlassene Mitwirkung und Annahmeverzug des Auftraggebers

{1) Der Auftraggeber ist zur Mitwirkung verpflichtet, sowert es zur ordnungsgemalBen Erledigung des Auftrags erforderlich ist Insbesondere hat er dem Steuerbera-
ter unaufgefordert afle fur die Ausfuhrung des Auftrags notwendigen Uniterlagen volistindig und so rechtzeitig zu ubergeben, dass dem Steuerberater eine an-
gemessene Bearbertungszert zur Verfugung steht Entsprechendes gilt fur die Unterrichtung uber alle Vorgange und Umstande, die fur die Ausfuhrung des Auf-
trags von Bedeutung sein konnen Der Mandant ist verpflichtet, alle schriftlichen und mundiichen Mitteilungen des Steuerberaters zur Kenntnis zu nehmen und
ber Zweifelsfragen Rucksprache zu halten

{2) Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was die Unabhangigkeit des Steuerberaters oder serner Erfullungsgehifen beeintrachtigen konnte

{3) Der Auftraggeber verpflichtet sich, Arbeitsergebnisse des Steuerberaters nur mit dessen schrifthcher Einwilligung westerzugeben, sowert sich nicht berests aus
dem Auftragsinhalt die Finwilligung zur Weitergabe an einen beshmmiten Dritten ergibt

(4) Setzt der Steuerberater beim Auftraggeber in dessen Raumen Datenverarbertungsprogramme ein, so ist der Auftraggeber verpflichtet, den Hinwersen des Steu-
erberaters zur Installatton und Anwendung der Programme nachzukommen Des Werteren st der Auftraggeber verpflichtet und berechtigt, die Programme nur
in dern vom Steuerberater vorgeschriebenen Umfang zu vervielfattigen Der Auftraggeber darf die Programme nicht verbresten Der Steuerberater bleibt tnhaber
der Nutzungsrechte Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was der Ausitbung der Nutzungsrechte an den Piogrammen durch den Steuerberater entgegen-
steht

{5) Untertasst der Auftraggeber eine shm nach Nr 6 Abs 1 bis 4 oder sonst wie obtiegende Mitwirkung oder kommt er mit der Annahme der vom Steuerberater an-
gebotenen Leistung [n Verzug, so 1st der Steuerberater berechtigt, emne angemessene Frist mut der Erklirung zu besttmmen, dass er die Fortsetzung des Vertrags
nach Ablauf der Frist ablehnt Nach erfolglosem Ablauf der Frist darf der Steuerberater den Vertrag fristlos kindigen (vgl Nr 8 Abs 3} Unberiihrt bleibt der An-
spruch des Steuerberaters auf Ersatz der ihm durch den Verzug oder die unterlassene Miwirkung des Auftraggebers entstandenen Mehraufwendungen sowie
des verursachten Schadens, und zwar auch dann, wenn der Steuerberater von dern Kiindigungsrecht keinen Gebrauch macht

7 Bemessung der Vergitung, Vorschuss

(1) Die Vergiitung {Gebiihren und Auslagenersatz} des Steuerberaters fur seine Berufstatigheit nach § 33 StBerG bemisst sich nach der Gebihrenverordnung fur
Steuerberater, Steuerbevollmichtigte und Steuerberatungsgesellschaften, es sel denn, es ware eine Vereinbarung gemag § 4 StBGebV uber eine hohere Vergi-
tung getroffen worden

(2) Fus Tatigkeiten, die in der Gebuhrenverordnung keine Regelung erfahren {z B §57 Abs 3Nm 2 und 3 $tBerG), gitt die vereinbarte Vergutung, anderenfalls die fir
diese Tatigkert vorgesehene gesetzliche Vergutung, ansonsten die iibliche Vergutung (§ 612 Abs 2 und § 632 Abs 2 BGB)

(3) Eine Aufrechnung gegentiber etnem Vergiitungsanspruch des Steuesberaters st nur mit unbestnittenen oder rechtskraftig festgesteliten Forderungen zuldssig

(4) Fur bereits entstandene und die voraussichtlich entstehenden Gebuhren und Auslagen kann der Steuerberater einen Vorschuss fordern Wird der eingeforderte
vorschuss micht gezahlt, kann der Steuerberater nach vorheriger Ankundigung seine weitere Tatigkert fur den Mandanten einstellen, bis der Vorschuss eingeht
Der Steuerberater 15t verpfiichtet, seine Absicht, die Tatigkest einzustellen, dem Mandanten rechtzetig bekanntzugeben, wenn dem Auftraggeber Nachteile aus
einer Einstellung der Tatigkert erwachsen kdnnen

8 Beendigung des Vertrags

(1) Der Vertrag endet durch Erfullung der vereinbarten Leistungen, durch Ablauf der veremnbarten Laufzeit oder durch Kundigung Der Vertrag endet nicht durch den
Tod, durch den Eintritt der Geschaftsunfahigkert des Auftraggebers oder 1m Falle einer Geselischaft durch deren Auflosung

(2) Der Vertrag kann —wenn und sowelt er einen Dienstvertrag im Sinne der §§ 611, 675 BGS darstellt - von jedem Vertragspartner auBerordentlich nach MaBgabe
des § 627 BGB gekund gt werden, die Kundigung hat schriftlich zu erfolgen Sowert 1im Enzeifall hiervon abgewichen werden soll, bedarf es einer schnftlichen
Vereinbarung, die gesondert 2u erstellen 1st und dem Auftraggeber ausgehandigt werden soll

(3} Be1 Kindigung des Vertrags durch den Steuerberater sind zur Vermeidung von Rechtsverlusten des Auftraggebers in jedem Fall noch digjergen Handlungen voi-
zunehmen, die zumutbar sind und ketmen Aufschub dulden (z B Fristverlangerungsantrag bei drohendem Fnstablauf) Auch fir diese Handiungen haftet der
Steuerberater nach Nr 5 :

{4) Der Steuerberater ist verpflichtet, dem Auftraggeber alles, was er zur Ausfuhrung des Auftrags erhait oder erhalten hat und was er aus der Geschaftsbesorgun
erlangt, herauszugeben AuBerdem ist der Steuerberater verpfiichtet, dem Auftraggeber die erforderlichen Nachnchten zu geben, auf Veriangen liber den Stand
der Angelegenheit Auskunft zu erteslen und Rechenschaft abzulegen

(5} Mit Beendigung des Vertrags hat der Auftraggeber dem Steuerberater die berthm zur Ausfuhrung des Auftrags eingesetzten Datenverarbeitungsprogramme ein-
schlieBiich angefertigter Kopien sowie sonstige Programmunterlagen unverzuglich heraustugeben bzw von der Festplatie zu [dschen

{6) Nach Beendigung des Mandatsverhéitnisses sind die Unterlagen beim Steuerberater abzuholen

9 Vergiitungsanspruch bei vorzertiger Beendigung des Vertrags
Endet des Auftrag vor seiner volistindigen Ausfiihrung, so richtet sich der Vergutungsanspruch des Steuerberaters nach dem Gesetz Sowert im Etnzeffall hiervon ab-
gewichen werden soll, bedarf es einer schrifthchen Verembarung, die gesondert zu erstellen st und dem Auftraggeber ausgehandigt werden soll

10 Aufbewahrung, Herausgabe und Zuriickbehaftungsrecht von Arbertsergebnissen und Unterlagen
{1) Der Steuerberater hat die Handakten auf die Dauer von zehn Jahren nach Beendigung des Auftrags aufzubewahren Diese Verpflichtung erlischt jedoch schon vor
Beendigung dieses Zeitraums, wenn der Steverberater den Auftraggeber schrifthch aufgefordert hat, die Handakten in Empfang zu nehmen, und der Auftragge-
ber dieser Aufforderung binnen sechs Monaten, nachdem er sie erhalten hat, nicht nachgekommen 1st
{2) Zu den Handakten im Sinne dieser Vorschnift gehoren alle schriftstiicke, die der Steuerberater aus Anfass seiner beruflichen Tatigkert von dem Auftraggeber oder
fur 1hn erhalten hat Dies gt jedoch nicht fur den Briefwechse! zwischen dem Steuerberater und seinem Auftraggeber und fur die Schriftstilicke, die dieser be-
reits in Urschrift oder Abschnft erhalten hat, sowie fur die zu Internen Zwecken gefertigten Arbentspapeere
{3) Auf Anforderung des Auftraggebers, spatestens nach Beendigung des Auftrags, hat der Steuerberater dem Auftraggeber die Handakten snnerhalb emer ange-
messenen Frist herauszugeben Der Steuerberater kann von Unterlagen, die er an den Auftraggeber zuruckgsbt, Abschriften oder Fotokopien anfertigen und zu-
ruckbehalten
{4) Der Steuerberater kann die Herausgabe seiner Arbeitsergebnisse und der Handakten verweigern, bis erwegen semner Gebithren und Auslagen befriedigt st Dies
gilt micht, sowest die Zuruckbehaltung nach den Umstanden, insbesondere wegen verhaltnismaBiger Geringfugigkert der geschuldeten Betrage, gegen Treuv und
Clauben verstoBen wurde Bis zur Beseitigung vom Auftraggeber rechtzeitig geltend gemachter Mangel ist der Auftraggeber zur Zuruckbehaltung eines ange-
messenen Teils der Vergutung berechtigt
11 Anzuwendendes Recht und Erfullungsort
{1) Fur den Auftrag, seine Ausfihrung und die sich lieraus ergebenden Anspruche gilt nur deutsches Recht
{2) Erfullungsort st der Wohnsitz des Auftraggebers, wenn er nicht Kaufmann im Sinne des HGB 154, ansonsten der Stz des Steuerberaters
12 Wirksamke:t bet Tellnichtigkeit, Anderungen und Erganzungen

{1) falis einzelne Bestmmungen dieser Auftragsbedingungen unwirksam semn oder werden soliten, wird die Wirksamkest der Gbngen Bestirmmungen dadurch nicht
beruhrt Die unwirksame Bestimmung ist durch eine gultige zu ersetzen, die dem angestrebten Ziel moglichst nahe kommt

(2) Anderungen und Erginzungen dieser Auftragsbedwgungen bediirfen der Schnftform




